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CEMUOTUYECKUE, HAPPATUBHBIE U )KAHPOBBIE ITAPA/TIOKCBbI

[TyGnmukanus moJAroToBjIeHa B paMKax nojjiep:kanHoro POOU
Hay4HOro npoekra «PonpkiiopHoe Hacaenne CMOJIEHITUHBI
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Annomayusn: B xopryce BOCTOYHOCIABIHCKUX CKA30K BBIICISETCS CIOXKET O MpeBpa-
IICHAH B 300MOP(HOE CYIIECTBO, KaK MPaBUIO B KyKymiKy. OH mpuMeYaTesieH CBO-
el CEMUOTHYECKOM, HAPPATUBHOM U KaHPOBOU CIIOKHOCTBIO M JaXe MapasOKCaIbHO-
cThio. Ero aHanu3 mo3BojsieT yBUAECTh HEKOTOPBIE apeabHble 0COOCHHOCTH PYCCKHX,
0eNmopyCcCKUX M YKPAaMHCKUX CKa30YHBIX CIOKEeTOB. Hamn aHajan3 mocTpoeH Ha OCHOBE
MOCT-TIPOIIIIOBCKOM CTPYKTYPAIUCTCKON MeTOIUKH. OCOOCHHOCTHIO CEMAaHTHUKH CIOYKE-
TOB O MPEBPAIIEHUSAX SBISIETCS TO, YTO B MUX OCHOBE JIGKUT CEMEHHO-OBITOBAsT KOJI-
au3usi. OCHOBHBIM MOTHBOM 300aHTPOTIOMOP(HOTO TIPEBPAIICHUS CTAHOBUTCS Tpe/ia-
TEJIbCTBO WICHOB CEMbU (MaTephl0 — JOYEPH, JTOYEPhI0 — OTLA, KEHOU — MyXKa).
DTa ceMeHO-ObITOBAs KOJUTU3US OCIIOKHEHA MU(OIOTHUECKUM AJIEMEHTOM: OOMaHy-
TBII repoN-KEePTBA ABJIAETCS XTOHMUYECKUM CYILIECTBOM: JIEHIMM, 3MEEM, KyKoM. Pac-
CMaTPHUBAEMBII CIOKET O MPEBPALIECHUAX XapaKTEPU3yeTCsl TEM, YTO MOKHO Ha3BaTh
CTPYKTYPHOU «JiepopManiiein»: HHUIHAIHHOE COOBITHE CKA3KH, MMOXUIIEHUE JICBYIIIKU
JIEMOHMYECKUM CYIIECTBOM B XTOHHUYECKHN MUp, SBISETCS «HYJIEBOW» HEAOCTAYeH,
co3/aroel yCIOBHS JJIsl MPOSIBICHUS MMOAJMHHOTO aHTAarOHKCTA, HO HE KOMIIEHCUPY-
eMoil (pMHAIBHBIM COOBITHEM, a YOUICTBO 300aHTPONOMOP(HOro My»x)a — HEHAOCTa-
Yell UCTUHHOM, KOTOpasi KOMIIEHCUPYETCS C TOMOUIBIO MPEBPALIEHUS B dKUBOTHOE. DTO
(uHanbHOE JEeiCTBUE TUKBUAUPYET HEIOCTauyy aCHMMETPUYHBIM 00pa3oM. OHO mpen-
CTaBJIsIeT cOO0M HE YOMNCTBO BPEAUTEIIS WJIM HE BOCKPEIICHUE MY’Ka, a IIPEeBpaIleHre
B CYIICCTB, MOJOOHBIX MYXY. DTO TPEBpaIICHHE SBISICTCS MEAHAMEH B JIEBU-CTPOC-
COBCKOM CMBICJIE. B €ero 0CHOBE JIGKUT JIOTHKA OpUKOIaka — yCTpaHEeHUEe KOH(IUKTA
HETpPSIMBIM MYTEM, «OTCKOKOM». MecTO TpaJullMOHHOTO JOMHHHPOBAHUS T'eposi HaJl
BpeIUTENIeM 3aHUMAeT YTBEPKJICHIE HOBOM OMIO3UIINH, KOTOpas 3aKiitodaercs B cde-
pe KUBOTHOTO M CHHUMAeT MEPBOHAYAIbHYI0, — «KYKYIIKa (KHU3Hb, BIOBA) — 3MeH
(cMepTh, YOUTBII MYX)».

Kntouesvie cnoea: BomueOHass U ObITOBas CKaska, TpaHCHOpPMAIHS, CIOKET, MOTHB,
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BocTouHOocnaBsiHCKas Cka3ka OTIWYACTCSl BBHICOKOW CTEMEHBIO CHOKETHO-TEMaTHYE-
ckoro eauHcTBa. B «CpaBHHUTENTBHOM yKa3zarelie CHKETOB BOCTOYHOCIIABSIHCKOM CKa3KM»
(CYC) [16] mpencTaBieHO HECKOJIBKO COTEH CHOKETOB, POJICTBEHHBIX JUIS PYCCKUX, Oeno-
PYCOB M YKpauHIIEB. BOJIBIIMHCTBO U3 HUX MPAKTUUECKU UACHTUYHBI U OTINYAIOTCS JIPYT OT
JpyTa TOJILKO Ha MpeaIMeTHO-00pa3HoOM ypoBHE. Tak, CKa3Ku TUTIA «JIETH B TUICHY Y JIECHOTO
JIEMOHAY OTIMYAIOTCS TOJIHKO BAPHAHTOM aHTarOHUCTa, KOTOPBIM CTaHOBsTCI Mopo3ko, bada
Sra, Jlemmuii, MmenBeas uO0 somaanHas rooBa. OHAKO €CTh CHOYKETHBIC THITBI, KOTOPHIC
OTJIMYAFOTCS OOJIBIITMM MOTHBHO-CIOKETHBIM pa3HooOpazuemM. OJIMH U3 HUX — CKa3KH O Tpe-
BpAIICHUU YeTI0BEKa B 300MOP(HOE CYIIEeCTBO, IMaBHBIM 00pa3oM B Kykyliky. B CYC satomy
CIOJKETY MpHUCBOEH HOMep 425M. Mbl BIOpanu €ro Juis aHaju3a, BO-TIEPBBIX, B CHILY €ro
CEMHOTHYECKOM, HAPPATUBHOM U JKaHPOBOM CIOXKHOCTH U JIaKe NMapaJoOKCalIbHOCTH, a BO-
BTOPBIX, YTOOBI HA MMPUMEPE 3aMKHYTOM U 1IEITbHON TPYIIIBI CIOXKETOB BBIIBUHYTH TUIIOTE3Y
00 apeaJIbHBIX CXOJICTBaX M OTIUYHUSIX CKa304HOTO (DOIBKIIOpA PyCCKUX, OCIOPYCOB M yKpa-
WHIICB.

CBoif aHanu3 Mbl CTPOWJIM HA OCHOBE MOCT-IPOIIOBCKOIN CTPYKTYPaJIUCTCKOU METO-
Ky, pazpadborannoit E. M. Menetunckum, C. FO. Hexmronossim, 1. M. Ceranom u E. C. Ho-
BUK [5].

I. Pycckue croxeTbl

Pycckue meramopdo3Hble CKa304YHBIE CIOKEThl MMEIOT HIACHTUYHYIO aKTaHTHYIO
CTPYKTYpY, 151 KOTOPOH 0c00yt0 BXKHOCTh PUOOPETAET ONMO3ULUS MTOUIMHHOTO U MHUMO-
ro. [IpoTaroHuCTOM B HUX BBICTYHAIOT JJ04b, MaTh T€POMHH (TEIla) OTHOBPEMEHHO SIBIISICTCS
BpEIUTENEM U MHUMBIM TIOMOIITHUKOM, a MYX J04epH (OH UMEET 300MOP(HBIH, KaK MPaBHIIO
3MEHUHBIA, 0OJUK U 00J1aJaeT CIOCOOHOCTHIO K 0OOPOTHUYECTBY) COBMEIIAETCS B C€0E MCKO-
MOTO MEePCOHAaXka, BOJIIIEOHOT0 MOMOIIIHUKA U MHUMOTO BPEIUTEIS.

Bo Bcex pycckux ckaskax O MpeBpalleHUsX B KyKyIIKy (cMm. Tabmumbl 1-4) 610Ky
neiicTBui, Benymux K Hepoctade (—E —L), mpenmiectByeT pacuipeHHas KCX0Has CUTyalus,
obnamaromas cBoiictBamu Onoka (—E —L), mosTomy Ha cxemax oHa 0003Ha4aeTcss HAMU Kak
(-E° —L"). Ee cemaHTHYEeCKOE HAIOJIHEHHE TAKOBO. 3MEH (MJIH KYK) BIIOJI3a€T B IUIATHE Jie-
BYIIKH, KOTOpas MPUXOIUT HAa 03€PO KymaThcs'. ITO COObITHE 0003HAYACTCS KAK BTOPIKCHHUE
YKUBOTHOTO MHpa B YEJIOBEYECKUIA (’KUBOTHOE MOV YEJIOBEYECKOE). 3MEH Clie3aeT C IIaThs
JIEBYIIKH TOJIBKO B OOMEH Ha ee o0ellaHue BBIMTH 3a HETO 3aMyX. JTO jeiicTBue HeoOXo-
JMMO OLIEHMBATh HE TOJBKO CUTYaTMBHO, HO M UCXOAS M3 OOILIEro KOHTEKCTa BCEH CKa3Ku.
CuTyaTnBHO 5TO MOABOX M MocoOHuuecTBo (—0,B,™). Ha moOyxnenne k meicTuro (caus)
OHa OTBEYAET MOJIOKUTETHHO (Oper) M TepNUT YPOoH (min), TaK KakK JOJDKHA MTOKUHYThH POJHU-
TEJIbCKUI IOM U OTHPAaBUTHCS B OABOAHBINA MUp (caus — oper — min). OAHAKO B KOHTEKCTE
BCETO CIKETA 3TO HE MOIABOX/TIOCOOHMYECTBO, a MPEANUCAHUE U €ro ucnonnenue (o p,").
Ha nolyxnenue k JeiiCTBUIO TepOUHS OTBEUYAET MOJIIOKUTENBHO U 00peTaeT Myxa (caus —

! TIpoHrKHOBEHHME 3Mest (MM JKyKa) B OZICHK/IY ICBYIIKH YKa3bIBAaCT Ha TO, YTO ITOT KOHTAKT SIBILSICTCS
CHMBOJIMYECKUM aHAJIOTOM CEKCyallbHOH CBs3U. He cirydyaiiHo M30aBUTBCS OT yKa Ha ONEkKIE MOXKHO, TOJIBKO
naB cormacue Ha Opak. Cp. cxoxuit mpumep u3 «30110Toi BeTBM» k. Dpeizepa: «Y I0KHBIX CIaBsH OCIIIOA-
Has KEHIIMHA, JKelaomas UMeTh peOeHKa, B KaHyH JHS CBATOrO [eoprust BellaeT Ha IUIONOPOIHOE AEPEBO
HOBYIO copouky. Ha ciegyromee yTpo oHa 0 BOCX0a COJHIIA TIIATEIBHO OCMAaTPHBAET COPOUKY, H, €CIU OKa-
3BIBAETCS, YTO 110 HEIl MPOIOI3II0 KAKOE-TO )KUBOE CYIIECTBO, )KCHIINHA IIUTACT HAJISHKIY, 9TO B TEUCHHE roja
JKeJTaHue ee uCIoHuTes» [17, ¢. 141].
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oper — plus), ¢ KOTOPBIM €if )KUBETCS JTydIlle, YeM B POTUTEIBCKOM JoMe. Takum o0paszom,
3TO MHUMBIE TIOIBOX M IMOCOOHMYECTBO, a B ACUCTBUTEIHLHOCTH — NPEANUCAHUE U HCIION-
HeHne. COBMEIICHHOCTh B OMMCHIBAEMOM COOBITUH JIBYX Map (yHKIMHA BbIpaxaercs popmy-
noit: {—o, B,™ = caus — oper — min} = {0 " = caus — oper — plus}. Ckaska j1aeT u MHOH
Marepuai Il HHTepIpeTauuu 1aHHoi ¢popmyinbel. CUUTaTh I AEHCTBHE TEPOUHU TTOCOOHU-
YECTBOM BPEIUTEINIO WU UCIIOJIHEHUEM NPEANMCAHNS TIOMOIIIHHKA, 3aBUCUT TAKXKE OT TOUKU
3peHHS: AJIsl MaTepu — 3TO MOCOOHUYECTBO BPEAUTEINIO, KOTOPBI OTHUMAET Y HEE 10Ub; JUIs
JIeBYIIKH — 3TO UCIOJHEHUE MPEANMUCaHuUs, KOTOPOE BEJET K OOPETEHUIO BOIIIEOHOTO TM0-
MOIITHUKA — KEHUXa, KOTOPbIM MoMoraeT u30aBUTHCS OT 3JI0KO3HEHHON MaTepu (II03TOMY
y Hac €CTh OCHOBAHMSI CUNTATh, YTO UCXOAHAs CUTyallMsI CKa3KH Ha/leJIeHa YepTaMH HE TOJIbKO
NEHCTBU, BEIyIUX K HEJJ0CTAa4e, HO U MIPEIBAPUTEIHLHOTO UCTIBITAHUS (€A)).

Benuaercst ucxoHasi CUTyalusi «HyJIeBoi» HemocTaden (—L°), kotopasi BbIpaxkaercs
C MTOMOIIIBIO JIBYX CKa30UHBIX MIPEIUKATOB — JOMUHHpOBaHUs (dom) 1 mepemenieHus (mov):
3Mel OepeT AeBYIIKY B XKeHbI (;kMBOTHOE dOom 4YeloBeYeCcKOe) U YBOAMT €€ B MOABOTHOE I1ap-
CTBO (4EJIOBEUECKOE MOV )KUBOTHOE).

HeiictBus, Beaymue Kk Hepoctade (—E), BkirtouaroTcest B ce0st BpeMEHHOE BO3BpAIllEHUE
TepOMHH BMECTE C ICTHMHU B TOCTU K MaTepH (—ab). MaTh BbIBEIbIBACT Y JOUECPH 3aKIHMHATEIb-
Hy10 (JOpPMyITy TOTO, KaK BBI3BATh €€ My’Ka U3 03epa (3T0 — BbIBEbIBAHME/BBIIaYa: — o, B,'),
a 3aTeM yOuBaer 3514 (3T0 — BpeauTenabcTBo: W). MoTuBanus yOuicTBa B pa3HbIX CKa3Kax
MOYTH TOKACCTBEHHAs: MaTh HAJIEETCsI, UTO, TUIIUBIINCH MY>Xa, T04b OCTAHETCS ¢ HEH, 1100
3IUTCS Ha CJI0BA JI0YEPH, YTO C MY)KEM € )KMBETCS JIydllle, YeM B POAUTEIILCKOM JIoMe, TH00
OOUTCSI, YTO, €CIU JI0Ub POIUT €Il OJHOTO peOeHKa, 35Th MPEBPATUTCS B YEJIOBEKa U 0Yb
ocTaHeTcs ¢ HUM HaBcerna. Henocraueit (—L) B pycckux cKa3Kkax CTaHOBHUTCS MOTEPS T'epOu-
Hel MyXka: dyxoe (delioBeueckoe, MaTh) dom cBoe (’KUBOTHOE, MYK).

B pycckux cka3kax ocHOBHBIM HcmbiTanueM (EL), KoMmeHCHpyromuM HeocTauy,
CTaHOBUTCS IPEBPALCHUE TePOUHU U €€ IETEeH B )KMBOTHBIX (UE€JIOBEUECKOE trans )KUBOTHOE),
KaK IpaBUJIO MTHULL, IPUUEM CaMa I'epOMHS Yallle BCETO CTAHOBUTCS KyKYIIKOMH, a €€ 1eTH —
roiry0eMm, JTaCTOUKOM, COTTOBBEM, TPSICOTY3KOM, JieberneM JT100 paKkoM.

Ta6auna 1 — ®yHKIHOHAIbHO-CEMAHTHYECKASl CXeMa CKa3KHU
«O3epHbIi KYK — KeHHX» [6]
Table 1 — Functional-semantic scheme of the fairy tale
“The lake beetle — the Bridegroom”

— oper — min}
={a B ™= caus —
oper — plus}

Kyxk cnesaer ¢ ma-
ThS TOJIBKO B OOMEH
Ha oOelanme
JICBYIIIKH BBIWTH 32
HETO 3aMyX.

JleBy1ika BCTymaet
B Opax C KyKOM U
YXOIHT B 03€pHOE
napctBo. Matk Boc-
NPUHUAMAET 3TO KaK
CMepTh J0YEPH.

Mars BbIBEIBIBACT
y lo4YepH 3aKiInHa-
TEIBHYIO (POPMYITY
TOTO, KaK BbI3BaTh
ee Myka-KyKa u3
o3epa

w

YouiicTBO 35T
TEIIEH.

—E° (¢) Lo} -E -L EL
/KusotHoe mov KusorHoe dom — ab (neBymmxka Yy:xoe (qenoBede- | Yenosedeckoe
YeJIoBeYecKoe YeJIoBeYecKoe OTIIpaBISIETCS U3 ckoe, MaTh) dom | trans ;KMBOTHOE
Kyk noxxutcs Ha YesroBeueckoe o3epa B FTOCTH K cBOe¢ (JKHBOTHOE, Jloub npespaa-
IJ1aThe JCBYLIKU mov MaTepH) MY:K) €T CBOMX JIeTeH B
{~a,B," = caus KusorHoe -ap/ Marsb youBaeT roiy0sl ¥ JTaCTOUKY,

My’Ka I0YepH B
HaJIeXkK/e, YTO 10Yb
OCTaHEeTCs y Hee.

a cama npeBparia-
eTcs B KyKYIIKY.
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Tabnuna 2 — OyHKINOHATBbHO-ceMaHTHYecKas cxema cka3ku «IIpo pakos» [10]
Table 2 — Functional-semantic scheme of the fairy tale “About the crawfish” [10]

—E’(¢) -L°(V) -E -L EL
KuBoTHOE mov KuBoTrHoe dom —ab (meBymka Yy:xoe (desoBeue- | YesioBeueckoe
YyeJIoBeYecKoe YyeJIoBeYecKoe OTIIpaBISETCS U3 ckoe, MaTh) dom trans >KHBOTHOE
3meii kpajeT mia- | Yesnoseueckoe 03epa B TOCTH K cBOe¢ (JKHBOTHOE, Jlous npeBpara-
ThE JCBYLIKU mov MaTepH) MY:K 1049epH) €T CBOMX JIeTel B
-0, B," = caus — KusotHoe -af’ Marsb youBaeT paka u TpACOTYy3KY

oper — min

3Mmeli Bo3BpaIaer
IUTaThe TOJBKO B
oOMeH Ha obera-
HUC JICBYIIKH BbI-
WTH 32 HETO 3aMyXK.

JleBy1IKa BEIXOAUT
3aMyXK 3a 3Mesl U
yIAIsIeTCsl B €T0
LapCTBO.

Marb BBIBEJIBIBAET
y o4depH 3aKiInHa-
TEIBHYIO (POPMYITY
TOr0, KaK BbI3BaTh
3Mes U3 03epa

w

YouiicTBO 35T
TEIIEH.

My’Ka JI0YCpH B
HaACXKAC, YTO T0Yb
OCTaHETCS Yy Hee.

(nmmmiky), a cama
TIpeBparaercs B

KYKYIIKY.

Tabanna 3 — @yHKINOHAJBHO-CeMaHTHYecKasi cxeMma ckasku «Ilapenb-rag [7]
Table 3 — Functional-semantic scheme of the fairy tale “Lad-sod” [7]

—E° —L° -E —-L EL
KuBoTrHoe mov KusorHoe dom —-aB Yy:xoe (yesioBeue- | YesioBeueckoe
YyeJi0BeUYecKoe YyeJi0BeUYecKoe Marsb BbIBENIbIBAET | cKO€, MaTh) dom trans ;KMBOTHO€

3Meli T0KUTCS Ha
TUTaThe JEBYIIKH
{—o,B," = caus

— oper — min}
={a,p," = caus —
oper — plus}

Vk cie3aeT ¢ mia-
ThS TOJIBKO B OOMEH
Ha o0eIanue
JIEBYILIKH BBIUTH 3a
HETO 3aMyX.

JleByiika BcTynaer
B Opak co 3MeeM.

y JOYepH 3aKIIHHA-
TEIBHYIO POPMYITY
TOTO, KaK BBI3BATh
ee MyKa-3Mmes U3
o3epa

W

Marsp youBaet
My’Xa JJOYepH Haka-
HyHE TOT0, KaK OH
MOT M30aBUTHCS OT
NPOKJIATHS IPeBpa-
IIATBCS B 3MES.

cBoe ((KUBOTHOE,
MYK)

Marp youBaet 3mest
1 TeM JINIIACT 109b
BO3MO)KHOCTH 00-
PECTH €T0 B UeIoBe-
YeCcKoM OOInKe.

Joub npespaiua-
€T CBOUX JETEN B
OenbIx J1eOemei, a
cama IpeBparaeT-
cs B KYKYIIIKY.

Tabanna 4 — @yHKINOHAJBHO-CeMaHTHYecKas cxema ckaskn «IIpo y:xaka» [11]
Table 4 — Functional-semantic scheme of the fairy tale “About the viper snake” [11]

—E° -L° -E -L EL
KusorHoe mov Kusornoe dom —ab (neBymika Yy:xoe (qenoBeye- | Yenoseueckoe
yesi0BeYecKoe Yyesl0BeYecKoe OTHPABIISIETCS U3 ckoe, MaTh) dom | trans ;KMBOTHOe
Vxkak noxurcsa Ha | YesnoBedeckoe o3epa B IOCTH K cBoe¢ (;KHBOTHOE, Jlous npeBpama-
I1J1aThe JEBYLIKU mov MaTepH) MY:K) €T CBOMX JIETEH B
{~alBlm = caus KusorHoe —-op/ Marsb youBaeT MOJAKPAMUBHUILLY

— oper — min}
={alplm = caus —
oper — plus}

Vx cnesaer ¢ mia-
Ths TOJIEKO B OOMEH
Ha obemranne
JIEBYILIKH BBIUTH 3a
HETO 3aMyX.

Voxu cuitoi 3a-
OUparoT AeBYIIKY
13 POAUTEITHCKOTO
JIoMa ¥ OTBOZIST B
03€pHBbII MUp, TAe
OHU TIPEBPALIAIOTCS
B JIIOAEMN.

Martb BBIBEABIBACT
y JI0UepH 3aKIHHA-
TEIBHYIO POPMYITY
TOTO, KaK BbI3BaTh
ee MyXxa 13 o3epa
\%%

YOuiicTBo 3515
Teneu.

My’Ka T09epH 13
3aBUCTH (109b
TOBOPHT, UTO KHUTh
¢ MYy’KEM €l Jyule,
9eM B POIUTEIb-
CKOM JIOM€).

U COJIOBBS, a cama
IpeBpamnaeTcs B

KyKYIIKY
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[TpomexyToOUHOE MECTO MEK/Y CEBEPHO- U CPETHEPYCCKUMHU CKa3KaMH, C OJJHOM CTO-
POHBI, U OEIIOPYCCKUMHU, C JIPYroi, 3aHUMaeT TEeKCT U3 «CMOJIEHCKOrO 3THOTpadHUuecKoro
coopuuka» B. H. Jlo6poBonbckoro «IIpoucxoxkaeHue conoBbsl, KyKyHIKy, JSrymku. Koznu
TOTOM TEIMHU, YOUNCTBO HEMFOOMMOTO 34TsD» (cM. Tabnwuiy 5). C 6enopyccKuM apeaaoM CMO-
JIEHCKYIO CKa3Ky COJIMXKAET, BO-MEPBBIX, UMILTUIIUPOBAHHOCTh MU(OJIOTHIECKOTO dJIEMEHTA,
1, BO-BTOPBIX, 00OTAIIEHHE OCHOBHOTO UCTIBITAHUS IMPEIUKATOM JIOMHHHPOBAHHS B IOTIOTHE-
HUE K IPEBPAIICHHIO.

B ucxomHoO# cuTyalMu TepouHS BBIXOJUT 3aMyX HE 3a JIEMOHHMYECKOE CYIIECTBO,
a 3a yemoBeka — JecHrdero. OIHAKo 3a YeI0BEUECKUM OOIMKOM yraJbIBaeTCs JIECHON AyX —
JeIINH, TOTOMY YTO MECTO €r0 OOMTaHUS HEYUCTOE — OO0JIOTO.

Benuaetcs «HyneBas» HeJocTaya JOMHUHHUPOBAHUEM UY>KOTO (MY>KHETO M IeMOHHYE-
CKOTO) HaJ CBOMM (CBSI3aHHBIM C MaTeph0, YSIIOBEUCCKUM). [ €pOMHS CTAHOBUTCS JICCHUYU-
XOH U TepsIeT CBSA3b C BHEITHUM MHPOM.

JlelicTBuem, BeIymuM K HEIOCTadye, CTAHOBMTCS BbIBeAbIBaHME/Bbidada (—o,B,):
TEIIa BRICIIPAITUBACT CBOMX BHYKOB, ITIe YKpbIBaeTCs ux orell. ChIH OTPUIIATEIILHO pearnpy-
€T Ha MPOCKhOy yKa3aTh MECTO, TJIe HAXOAUTCS yOexkuIie ero orua (caus — (— oper) — plus).
A 10Yb BBIZIAET 3TO MecTo (caus — oper — min). Takum oOpa3om, J04Yb BeleT ceOs He IMo-
CEMEHOMY, TPeaeT POJHYIO0 CEMBIO, U3 CBOEH IpeBpamasch B 4yXylo (CBOE trans gyxoe).
Tema ybuaet cBoero 31 (W), U Hemocraueid (—L) cTaHOBHUTCS TOTEps] JOYEPHIO MYyXKa:
gyxoe (Tema) dom cBoe (Myx). JIMkBuIanuen HeIOCTaul B CKa3Ke CTAHOBUTCS HaKa3aHUE
JIECHUYMXOU CBOEH Jjouepu-npeaareabHulbl: cBo€ (>keHa) dom uyxoe (1ousb). [IpeBpamienue
(denoBedeckoe trans >KUBOTHOE) CTAHOBHUTCS ()OPMOM KOMIIEHCAIIUN HETOCTAuU: JIECHUINXa
MIpeBpaIaeTCs B KYKYIIIKY, € CbIH — B COJIOBBS, a €€ JI0Yb — B JISATYIIKY (3KHBOTHOE HH3IIIe-
ro MHUpa).

Tabdnuna 5 — OYyHKIUOHAIBLHO-CEMAaHTHYeCKasA cxemMa cka3ku «IIpoucxoxkaenue
C0JIOBbS, KYKYIIKH, JATrymKH. Ko3Hu j1oToii Témm, yoniicTBo HeJll0O0MMOro 341 [8]
Table 5 — Functional-semantic scheme of the fairy tale
“The origin of the nightingale, cuckoo, frog. The wiles of a cruel mother-in-law, the
murder of an unloved son-in-law” [8]

—E° —-L° -E -L EL

Cpoé mov uyikoe
Jl0o4Yb BBIXOIHUT
3aMyX 3a JICCHHU-
YEero, yXOIHT JKUTh
B IpEMYUHii Jec,
OCTaBIISICT MarTh.

Yy:koe dom cBoé
Jloub cTaHOBUTCS
JIECHUYUXOH, Tepsi-
€T CBA3b C BHEII-
HUM MHPOM.

B alﬁll

bpar: caus — (-
oper) — plus

He packpsiBaer
0alymike TalHy,
Kak 1IpoOparkCst K
XWKUHE 0TI
Cectpa: caus —
oper — min
PackpeiBaet Taiiny
CBoé trans uy:koe
[oub npenaét
ponurenen

W

YOUitcTBO 35ITs1-
JIECHUKA TELICH.

Yy:xoe (Tewna)
dom cBoe (My:K)
Temra yousaer
My’Ka TOYCPH.

CBoé (:xena) dom
qyoe (104b)
Marsp Haka-
3BIBAET JI0Ub-
npenaTesbHUILY,
npeBpanias e€ B
JIATYIIKY
Yenoseueckoe
trans ;KMBOTHOE
CbIH — COJIOBEH,
Marp — KyKylIKa,
Joub — nArymixa.
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I1. bBeropycckue CroxKeThI

Benopycckue CrOKEeThl 0 MPEBPALICHUAX JIEMOHCTPUPYIOT OOJBIIYI0 BEPHOCTH CIO-
KETHO-CUHTarMaTHUECKOMY KaHOHY CKa3KH. B HHX HeT «HylieBOro» O10Ka HeIOCTa4H; MO~
BOX M ITOCOOHMYECTBO HE HAKJIAIBIBAIOTCS HA MPEANMCAHUE U UCTIOTHEHHE.

B Genopycckoii ckaske «3s310is1, COJOBEH M JiATamkay (cM. Tabmuiy 6) eIMHCTBEH-
HBIN pa3 B BOCTOYHOCIIABTHCKOM CIOKETE O MPEBPAIIECHHSIX B KyKYIIKY AEHCTBHEM, BETyIIIIM
K HEJIOCTa4e, CTAHOBHUTCA HapylieHue 3anpeta: (— o) B. SIKkyd mpocuT *eHy He TOBOPUTH, T/e
OHa JKMBET, ¢ KeM U KTO ee MyK. OJJTHAKO OHA PACcCKa3bIBAET BCE CBOMM OpaThsiM, a TAKXKE Ky-
KOBaHMEM BBI3BIBAET MY Ka: IIOBOX/TIOCOOHHYECTBO (— o, B,™).

Henocraueii cranoButcst youiictBo SIky6a OpaThsiMu €ro *KeHbI: CBOE (4eJI0BEYECKOe,
Opatbsi) dom gyxoe (HedenmoBeueckoe, Myx). [IpeBpaienue qeiCTBYIONINX JIUI] B IITULL ITPE]I-
CTaeT He B BUJIE TpaHCc(OpMaIHH, a B BUAE TOMUHUPOBAHUS Tepost HaJl aHTarOHUCTaMH. SIKy0
MPEBpAIACT KEHY B KYKyIIKY (KOTOpas BEYHO 30BET MY’Ka), A0Yb — B JIATYIIKY (KOTOpast
BEYHO TO/JJTAKUBACT MAaTEepPH), a CbIHA — B COJIOBbS (KOTOPBI BEYHO MOIYHUT M TOJIBKO TTOET
110 HOYaMm).

OOparaer Ha ce0s1 BHUMaHUE CEMaHTHUECKAsi MHBEPCHUS WICHOB OMIO3UIIMU «CBOM —
Yy>KO¥» TIPH IBIXKEHUH CIOKeTa oT Osioka Hepoctauu (—E — L) k 610Ky OCHOBHOTO HCTIBITa-
nus (E L). Ecnu BHagane cBOMMU MPECTAIOT OpaThsi CECTPHI, a UyKUM — JICCHOU JKUTEIb,
JIEMOHHYECKUN MY>K-3M€H, TO TIOTOM OMITO3UIHs 000paunBaeTcs: 0OMaHyTBIH MYyK Tpe/cTa-
€T KaK CBOM, a OpaThst — Kak uyxwue. [laxke Myx-000pOoTeHb, IPU BCEX CBOMX HEAOCTATKAX,
ommke jxeHe, yeMm ee Opatbs. [loaToMy oHa nomkHa ObuTa Oepedb €ro TalHy, 4TO JTOIKHO
OBLIO B IEPCIIEKTUBE (€CIIN CYANUTH IO APYTHM BapuaHTaM CIOXKETa) IPUBECTHU K €ro 00paTHO-
My MIPEBPAILECHUIO B YEIIOBEKA.

HeoOxonmumo Takke OTMETHTh M3MEHEHHE aKTaHTHOH CTPYKTYPBI: MPOTAarOHHCTOM
CKa3KM CTaHOBHTCS repoif-o0oporeHs SIKy0, a He ero jkeHa, aHTarOHUCTaMU — JKeHa, JIeTH
1 OpaThs KEHBI.

Tabanna 6 — OYHKIUOHAIBbHO-CEMAHTHYECKASI CXeMa CKA3KHU
«351310J151, COJIOBEM M JIsiramka [2]
Table 6 — Functional-semantic scheme of the fairy tale
“Cuckoo, Nightingale and Frog” [2]

_E -L EL

—a)p Cgoe (uejioBeueckoe, OpaTbsi) CBoe (:xeHa) trans uy:koe (cBsi-
Myx-3Mmeit SIky0 mpocuT xxeHy He | dom 4dy:koe (HedeaoBedeckoe, 3aHHOe ¢ OpaTbsiMu)

TOBOPHTB, TJIC OHA JKUBET, C KEM MY:K) CBoe (Heue0BedecKoe, MYiK)

n kTo ee Myx. OnHako nypa 6abda | bpares yousaror Sky0a. dom uy:xoe (4e10BedecKoe,
paccka3blBacT BCe CBOMM OpaThsIM. “KeHA H JIeTH)

Jlouka noGaBIseT, a CBIH MOTYHUT SIky0 mpeBparaeT XeHy B KyKyIII-
apB™ KY, 104b — B JISTYIIIKY, & ChIHA —
Bparbs umyT mpoBOXKaTh cecTpy, a B COJIOBBSI.

OHa KyKOBaHHEM BBI3BIBACT MYXKa.

Ckasky «3s310J151, COKOJ U JIOTaIKa» (CM. TabIuIly 7) pOAHHUT CO CKAa3KOM «3s310J1,
COJIOBEH U JISTAIKa» WMIUTUIIHPOBAHHOCTh MU(OJIOTUIECKOTO IEMEHTa, KOTOpasi, 10 BCel
BUJIUMOCTH, CIICITU(UIHA UMEHHO I OeJTopyccKoro apeana. ['epoii ckasku Sky0d He mpocTo
YEJIOBEK, C XTOHMYECKUM MHUPOM €ro POJHHUT CBS3aHHOCTH ¢ moamonoM. [lo Gemopycckum
MOBEPHSIM, B MOATOJE )KUBET J0MOBOM yx [14, c. 104]. BpenuTensimu 31ech npeAcTaroT pas-
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OoliHuKH U 104b SKyOa, KOTOpas BBIAA€T MECTOHAXOXKICHHE OTIA: 9TO — BBIBEAbIBAaHUE/
Bbaua (— o f,"). Popmoil KoMIeHCaly HeIOCTAa4l CTAHOBHTCS HaKa3aHHE JI0YepH-Npe/a-
TEJBHUIIBI — MPEBPAILIEHUE €€ B JISTYIIKY, )KUBOTHOE HU3IIero Mupa. [IpeBpaienne matepu
Y ChIHA B KYKYIIKY U COKOJIa TPOTUBOIOCTABIISETCS MPEBPAIICHUIO TOUepH Kak (opMa uX
JOMUHUPOBAHUS HAJl BPEAUTEIIEM.

Tabanna 7 — OYyHKINOHAJIBbHO-CEMAHTHYECKASI CXeMa CKA3KHU
«351310J151, COKOJI M Jroramka» [1]
Table 7 — Functional-semantic scheme of the fairy tale
“Cuckoo, Falcon and Frog”

-E

-L

EL

Yy:xoe mov cBoé

(_ a] B]i)
Co: (- inf) — plus

orerl.
Jloub: inf — min
PackpebiBaet Taiiny.

Paz6oiinuky mpobupaioTcs B 1oM Sky0a,
KOTOPBIH IPSTYETCS B MOATIONE.

He packpbIBaeT Taiiny, rae HaXOAUTCS

Yy:xoe dom cBoé
VYouiictso Skyoa.

MHpa)

Cgoé dom uyikoe

Marb Haka3bIBaeT J104b-
TIpeaaTeIbHUILy, IpeBparas e
B JIATYIIKY (KHBOTHOE HH3IIETO

YenoBeuyeckoe trans ;KHBOTHOE
ChIH — COKOJI,

Martp — KyKyLiIKa,

Joub — nsArymika.

II1. YkpauHckue CloKeThl

Tadauna 8§ — OYHKIHOHAJIBLHO-CEMAHTHYECKas cxeMma «Paccka3oB 0 npeBpanieHusx.
bau3Henbl NpeBpamalTCs B COJIOBbS U KYKYIIKY» [12]
Table 8 — Functional-semantic scheme of the fairy tale
“Stories about transformations. Twins turn into a nightingale and a cuckoo” [12]

-E

-L

E

L

YesioBeueckoe mov
KHUBOTHOE

JleBKa yXoouT ¢ y>KoM
II0]] 3eMJTI0, B XPyCTalb-
HBIN JABOpEIL

W Mars xo4et youThb
JI0Yb.

Yy:koe
(matb) dom cBoé
(104b).

ab

Jloub BO3BpAIIaeTCs K MaTepU
CBoé (uesioBeyeckoe) trans
qy:Koe (HedeJIoBeYecKoe)
Jloub mpeBparacTcs B Kparu-
BY, €€ ChIH — B COJIOBBSI, a €€
JI0Yb — B KYKYIIIKY.

L

3
CrnaceHue mpoTaroHucTa

OT CMEPTH.

Ta6anna 9 — OyHKINOHAJIBLHO-CEMAHTHYeCKAs cxeMa cKaskn «Kykymikay [3]
Table 9 — Functional-semantic scheme of the fairy tale “Cuckoo” [3]

-E

-L

E

L

Yy:xkoe mov cBoé
Vix BbIXOAUT B MUPD
Jofiei.

Yy:xoe

(xuBOTHOE) dom cBOE

(4esi0BevecKoe)
JleByliiKa BCTymaer B
Opax c yxoM.

A2B2

My)K 30B€T €€ B CBOC
moABOAHOC HNapCTBO,
ACBYIIKA OTKA3bIBACTCA.

CBoé trans uy:xoe (’keHa
Ben€r cels Kak gykas 1o
OTHOILICHUIO K MYXY).

Cgoé dom uy:koe
MyX-yK IpOKIHHACT
JKCHY 3a HEMOCIyIIaHue.
JleBymika mpeBparaeTcs
B KyKyIIKy. CTaHOBHTCS
BIOBOI IO CBOEH BUHE.
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OCOOEHHOCTBIO YKPAaWHCKUX CIOKETOB CTAaHOBMTCS YeTKas nuddepeHnuanus Onoka
OCHOBHOTI'O MCIIBITaHUS: ICUCTBUSL, BEAYIINE K JIMKBUIAILMH HEOCTaYH, OTACISIOTCS OT CO0-
CTBEHHO CaMOil IMKBHUALIMU, KOTOpasi MBICIUTCS JTMOO KaK CIIaceHHe MPOTaroHUcTa, Judo
Kak Haka3zaHue npenarens. B ckaske «Kykyiika» e1TMHCTBEHHBIN pa3 B CEOXKETAX O MpeBpalie-
HUSX NOABIISIOTCA IeUCTBUS, ClIeHU(UIECKU XapaKTepHbIe JIsl 6J10Ka OCHOBHOT'O MCIIBITAHUS
(E). My»x-3Mmeii 30BET CBOIO JKEHY B I10JIBOIHOE LIaPCTBO, HO OHA OTKA3bIBAETCS: 3TO — 3aj1aua
u ee pemenne (A B,). Takum 00pasom, oHa BEIET Ce0s Kak YyKas 10 OTHOLIEHHUIO K MYXKY
(cBOE trans uykoe).

OtHocutenbHO cka3ku «Kykyiika» HEoOXOJMMO OTMETUTh M3MEHEHHE aKTaHTHOMU
CTPYKTYPBIL: 3M€H 37€Ch 0OKa3bIBACTCS POTATOHUCTOM, & KEHA — aHTArOHUCTOM.

B pesynbrate 0030pa OCHOBHBIX BOCTOUHOCIABSIHCKUX CIOKETOB O MPEBpAIICHUIX
B KYKYILIKY MOYXHO CJEJIaTh CJIEAYIOLINE BbIBOABI.

Ha nepBblit B3MIA, CKa3KH O MPEBpAIEHUsIX 0€30r0OBOPOYHO OTHOCATCS K BOJIIEO-
HBIM, [IOTOMY YTO B HUX IPOUCXOSAT UyAE€CHbIE COOBITHSL: JIFOAU MPEBPALIAIOTCS B )KUBOTHBIX,
WHOT/Ia BCTYyNaroT ¢ HUMU B Opak. Oxnaxo emie B. S. [Iponn ormeuarn, 4To «He BCAKHUE CKa3KH,
B KOTOPBIX €CTh BOJIIEOCTBO, OTHOCITCS K BOMIEOHBIMY [9, ¢. 195], m aHanu3 cuHTarMaru-
YEeCKOW CTPYKTYPbI CKAa30K O MPEBPALICHUSIX HE OCTABISET COMHEHUHN B TOM, YTO 3TO CIOKe-
ThI He Bo/IIeOHbIe, a OBITOBBIE, IOCKOJIbKY B HUX OTCYTCTBYET IIPEIBAPUTEIHLHOE UCIIBITA-
HHUE, KOTOPOE BEHYAETCsI 0OpeTeHHuEM BOJIIIEOHOTO OMOIITHHKA. 3/1€Ch JK€ €CTh TOJBKO J1Ba
CHUHTarMaTHYECKUX CIOKETHBIX OJloka — JIelicTBUSA, BeAyIIue K Oesie, U ACHCTBUS, Beylue
K KOMITIEHCAIIUU OeIbI.

Oco0eHHOCThIO CEMAaHTUKHU CIXKETOB O MPEBPAILLEHUSIX SBISETCS TO, YTO B UX OCHOBE
JIEKUT ceMeiHO0-0bIToBasi KOJLUIN3usA. OCHOBHBIM MOTHBOM 300aHTPOIIOMOP(HOI0 NpeBpa-
LIEHHSI CTAHOBUTCSI ITPEIATENBCTBO WIEHOB CEMbU (MaTEPbIO — JI0YEPH, AOUYEPHI0 — OTLA,
KEHOW — MYiKa), KOTOpPBIE BEAyT ce0sl HE MO-ceMeHOMY: «B aTHomormueckux lereHaax
IIPOUCXOKACHUE KYKYIIKU <...> ABJISETCS PE3yabTaTOM HapyLIEHHs] CEMENHO-POACTBEHHBIX
Wy OpadHbIX CBs3eH M oTHOIIeHHI» [13, ¢. 36]. CienuduvyeckuM sl pa3HbIX BOCTOYHOC-
JIaBSHCKUX apeasioB SIBISETCS TOJIbKO HIOAHCHPOBKA CEMEMHOro KOHQUIMKTA: MaThb — J0Yb,
JI04b — OTell, *KeHa — MYX. Bce 3TH HIOHCHI yKa3bIBalOT Ha €UHBIA KOH(QIUKT — MEXKIY
POIUTENBCKON CEMBbE M ceMbell HOBOM, Ky/a BCTyHaeT (MU JOJKHA BCTYINUTb) MOJIOAAS
KEHa.

OTa ceMeitHO-ObITOBas KOJUIU3HS OCIIOKHEHa MH(OJIOTHYEeCKUM 3JIeMeHTOM: 00Ma-
HYTBIA TepOM-)KEePTBA SABISAETCS XTOHUYECKUM CYILIECTBOM: JICILIUM, 3MeeM, KyKoM. Eciau oH
4eloBeK, Kak SIky0 B Oelopycckoil CKa3Ke, TO C SIBHBIM XTOHHYECKUM IPOLLIBIM, KOTOPOE
oOHa)aeTcst B TOM, YTO T€pOii PSTYETCS MOJ T10JIOM, T.€. B TEJUTYPHUECKOM JIOKYCE.

B cMmoneHckoii 1 6emopyccKux cka3zkax MU(OJIOrHYECcKasi OCHOBA CKa3KH TEPSET IKC-
TUTMLMPOBAHHBIN XapakTep 1 00pEeTacT CHMBOJIMYeCKHEe YePThl. X TOHUYECKHI CTaTyC MyKa
TepOMHHU BBIPAYKAETCS OIIOCPENOBAHHO, YEPE3 CBSI3b C JIECOM WJIM YEPE3 HAX0XKIEHUE 0] 110-
oM. Mudororuaeckoe mpoCTPaHCTBO CONMKAETCS ¢ YETOBEUECKUM MUPOM. DTa TeHACHIIHS
MIPEACTABISIET UHTEPEC C TOUYKHU 3peHUsT (HOPMHUPOBAHUS CKa3KH U3 MH(a: TO, 9TO ObLIO TIPEI-
METOM HauBHOM BEphI B JPEBHOCTHU, COXPAHSIETCS OMOCPETOBAHHO, CUMBOJIMYECKH.

MudororuyecKyro OKpacKky B CKa3ke UMEET TaKKe XyA02KeCTBEeHHOe TPOCTPAHCTBO.
B ykpamHCKMX CKa3Kax MPOCTPAHCTBO OOHAXEHHO XTOHUYECKOE — IOJBOAHOE IIAPCTBO.
B 6enopycckux npucyTcTByeT OBITOBOM J€pPUBATUB XTOHUYECKOTO MMPOCTPAHCTBA — IOATIOI.
B onHOI U3 pyCcCKHMX CKa30K XTOHUYECKOE MPOCTPAHCTBO MPEJACTAET B CBOEH FOPU30HTAIIb-
HOM TIPOEKITuu — 00JI0Te.

142 DHAOAOHYECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2017. Vol. 46

Kanonnueckasi CrOK€THO-CMHTarMaruyeckas CTPYKTypa CKa30K CTPOMTCS Ha OIl-
MO3UIMK OJIOKa NEeUCTBUH, Beaymux K Hemoctade (—E —L), 610Ky OCHOBHOTO MCHIBITaHUS
(EL). PaccmarpuBaeMblii CIOXKET O MPEBPAILLIEHUSIX XapaKTEPU3yeTCsl TEM, YTO MOKHO Ha3BaTh
CTPYKTYPHOIi «aedopmanuein», KoTopasi 00ycIaBIMBACTCS OCIOKHEHHOCTHIO CEMEHHO-0BI-
TOBOW KOJIJTU3UU MHU(OIOTHUECKUM SJIEMEHTOM (KOHTAKTOM YEJIOBEYECKOT0 MHUpa C JEeMO-
HuyeckuM). Eciam aHanu3upoBaTh TOJNBKO OJUH M3 BApUAHTOB CIOXKETAa, HE CPaBHUBAs €ro
C aHAJIOTUYHBIMU CIO’)KETAaMH B TOM K€ CaMOM WJIM APYTUX apeayax, TO ONpeAeNuThb, Kakoe
cOOBITHE ABISETCS NEHCTBUEM, BEIyIIUM K HeloCTaue, KpaitHe mpobiematuyHo. Bo3Hukaer
HEONPEIeTICHHOCTD, YTO 3TO — MOXUIICHHUE ACBYIITKHA IEMOHUYECKUM CYIIIECTBOM B XTOHHYE-
CKUW MHp WK YOUIICTBO 300aHTpONIOMOp(HOTO Myska? BUHApPHOCTh CKa30YHON CTPYKTYPBI
MOJ/ICKA3bIBAET, UTO KOMIICHCAIIMEN HEeI0CTaYl CTAHOBUTCS MPEBpAIICHUE TEPOUHU B MTHILY,
T. €. 3aKpEIUICHUE CBSI3U C YY>KUM, HEUEJIOBEUECKHUM, KUBOTHBIM. CTano ObITh, HeAOCTaUCH
HE0OXOMMO CUMTATh HE TIOXHIIEHUE JIEBYIIKU, a TOTepIo Myxa. Kak e Torma TpakroBarh
HavaJIo CIOKETa O MPEBPAIEHUAX, TJIe MPOUCXOIUT BTOPKEHUE JIEMOHUYECKOTO CYIIeCTBa
B YEJIOBEUECKHI MHUP M YBOJ JAEBYIIKH (HACHUJIBCTBEHHBIN WU TOOPOBOJIBHBIN) B XTOHUYE-
CKO€ MTPOCTPaHCTBO? OYEBUIHO, UTO 3TO BPEAUTEIHCTBO. OTHAKO OHO UMEET CBOIO CTieiu(u-
Ky. Bo-miepBbIX, OHO HEe ypaBHOBEIINBAETCA (PUHAIBHBIM COOBITHEM CKa30YHOTO HappaTHBa:
MpeBpaIleHUe FePOMHHU B MITUILY HEJIb3sl CYUTATh KOMIICHCAIIMEH 32 €€ MOXUIIEHUE. JTO I0-
XHUIIEHUE CTAaHOBUTCS CBOETO POJa HAYaJbHOW CUTYyaIlMEeH, CO3AAIOIIEH YCJIOBUS NI MPO-
SIBIICHUSI BPEIUTEINS: Tella YOUBAET 35T 32 TO, YTO OH JIMIIWI €€ Jo4Yepu. Bo-BTOPHIX, 3TO
BPEIUTEIHCTBO OUYEBUIHBIM 00Pa30M HOCUT MHUMBIM XapaKTep: TePOUHs KaK OyATO TEPIUT
YPOH (€€ MOXHUIIAIOT U YBIEKaIOT B 03€pO UJIH B JIEC), HO HA CAMOM JIeJie OHa 0OpeTaeT Myxa,
3a KOTOPBIM €H JKMBETCS JIyUIlle, YeM B POJUTEITHCKOM JIOME. JTa MHUMOCTh IEPBOrO Bpe-
JUTENIbCTBA MOTYEPKUBACTCS XapaKTEPHOM AJis ObITOBBIX CKAa30K JBOMCTBEHHOCTBHIO TOUYEK
3peHust (MaTh — JI04Yb), KOTOPAsl MIPOSIBIISICTCS. B COBMEIICHUH CKa309HBIX (PYHKIIUH (TTOIBOX/
MOCOOHMYECTBO M Npeanucanue/ucnonuenue: (—o,p,") = (o, f,")) U, COOTBETCTBEHHO, CKa-
304HBIX UMIUTHKANHi ({caus — oper — min} = {caus — oper — plus}).

Ora cTpyKTypHas «aedopMariusy HanOoJee YeTKO U TOCIEA0BATEIIEHO TIPOSBISICTCS
B PYCCKHUX CKa3zkax. B 6emopycckux M yKpauHCKHX OHa CKa3bIBA€TCA TOJIBKO B PETYKIHH OJ10-
Ka OCHOBHOro ucnbiTaHus (coBmerieHuu E u L), koTopblil npeacTasieH pe3yabTHPYIOINUM
NeiicTBeM — JOMUHHUPOBAHUEM CBOETO HaJl Uy>KUM.

B cka3zkax o mpeBpallieHusIX MPOTArOHUCT JUKBUIUPYET HEJAOCTauy JEHCTBUEM, HE-
CUMMETPUYHO TIPOTHUBOTIOJIOKHBIM JECHCTBUIO aHTAaroHMWCTa. DTO HE yOWICTBO BpPEIUTENS
Y HE BOCKpEIIIEHUE MY>Ka, a MPEBPAILIEHUE B CYIIECTB, TOJOOHBIX MYKY. DTO MpeBpalleHHe
CTaHOBUTCSI CBOCOOpA3HOW KOMIIEHCAIMEH, OTIMYHONW OT TPAIWIIMOHHOW ISl BOJIICOHBIX
CKa30K (hOpMbl KOMIIEHCALIUW — JIOMHHHMPOBAaHMsS reposi Haj aHtaroHuctom. IlpeBpaiue-
HHe 3/1eCh eCTh MeIuauus B JIEBH-CTPOCCOBCKOM cMbIce [4, c. 260-267]. B ero ocHoBe
JIEKUT JIOTHKA OpHKOJIaka — YCTpaHEeHUE KOH(IMKTA HEMpPSIMBbIM IIyTeM, «OTCKOKOMY. Jlo-
ruKa OpHKoJiaka B pacCMaTpUBAEMOM CIOXKETE pealin3yeTcs B JiBa dTamna. BmecTo nukBuaa-
MY AHTArOHUCTA MPOUCXOIUT: 1) HHBEPCHS OMIO3UIIUHU «CBOM (CBA3AHHBIN C YEIOBEYECKIM
U MaTepbl0) — 4YyKOil (CBS3aHHBIM C KMBOTHBIM MHPOM U MYXeM)». Tenephb CBsI3aHHBIN
C YEJIOBEUECKUM M MATEPhIO OKA3bIBACTCS UYXKUM, a CBSI3aHHBIN C )KUBOTHBIM MUPOM U MY-
KEM — CBOMM. DTa MHBEPCHSI 3aKPEIISeTCSl B MPEBPAIlleHUH TePOMHU U ee JeTel B Mmpea-
cTaBuTeNel KUBOTHOTO Mupa. OOpaiaer Ha ce0s BHUMaHUE MOTUB TPEBPAIICHUS TEPOUHU
B KYKYIIIKY, OCTAIOITUICS HEM3MEHHBIM BO BCEM BOCTOYHOCJIABSIHCKOM apeajie. ITO Tpe.l-
cTaBisieTcs Hecay4yailHbIM. Kykyiika — «onHa u3 Hanbonee MU(OIOTH3UPOBAHHBIX MTHIDY
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[13, c. 36] B c1aBSHCKOM MU(OIOTUYECKON Tpaguinu’. MenuanbHbli CTaTyc KyKyIIKd QyH-
JUPYETCsl TEM, UTO OHA SIBJIIETCS XTOHMUYECKOHN nTHiei: «OHa 3UuMyeT B 3€MJI€ U IPUJIETACT
BECHOW OJTHOBPEMEHHO C IMOSIBICHHEM 3eMHBIX TajioB. B [lonecke oTmMeueHo moBepbe, 4TO
YK BECHOM «urpaet» ¢ Kykymkou (opect.)» [13, ¢. 39]. D10 3HauuT, 4TO B paMKax WHBEP-
TUPOBAHHOM OMITO3ULIUU «CBOH (CBSI3aHHBIN C )KUBOTHBIM U MYXEM) — UYy>KOW (CBSI3aHHBIN
C YEJIOBEUECKHM M MaTephio)» (popMupyeTcs 2) HOBast ONIO3UIIHSI, [IETUKOM YMEIIAOIIasCs
B c(epe )KUBOTHOTO U CHUMAIOINAs TIEPBOHAYAIBHYI0, — «KYKYILIKa ()KU3Hb, BIOBA) — 3MEi
(cMepThb, YOUTBIH MYXK)».

B ykpamHCKHX cka3zkax MOMEHT Menaluu peayuupoBas. Tpanchopmanys B HUX He-
obxonnma He 1711 GOpMHUPOBAHUS AJIbTEPHATUBHOMN OIIO3MIINY, A JHIIb B LEISIX THOJIOTUH,
0OBSICHEHUSI TPOUCXOKICHUS )KUBOTHBIX.
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Abstract: In the corpus of the East Slavic tales, the story of the transformation into
a zoomorphic creature, usually into a cuckoo, stands apart. It is notable for semiotic,
narrative and genre complexity and even paradoxicality. Its analysis allows us to see
some areal features of Russian, Belarusian and Ukrainian fairy tale plots. Our analysis
is based on the post-Propp structural methodology. A peculiarity of the semantics of
the plots about transformations stems from the fact that they are based on a family-
household collision. The main motive of the zooantropic transformation is the betrayal
of family members (mother — by daughter, daughter — by father, wife — by husband).
This family-household collision is complicated by the mythological element: the
deceived hero-victim is a chthonic creature: a goblin, a serpent, a beetle. The plot of
transformations is characterized by what can be called a structural “deformation”: the
initial event of a fairy tale, kidnapping of a girl by a demonic creature into a chthonic
world, is a “zero” shortage that creates conditions for the manifestation of a genuine
antagonist, but not compensated by the final event, and the murder of zooantropic
husband is the true shortage, which is compensated by turning into an animal. This
final action eliminates the shortage in an asymmetric manner. It is not the murder of
the pest or resurrection of the husband, but the transformation into creatures similar to
the husband. This transformation is the mediation in the Lévi-Strauss sense. It is based
on the logic of bricolage that is the indirect eliminating of the conflict. The place of the
traditional domination of the hero over the pest is taken by the new opposition, which
consists in the sphere of the animal and removes the original one — “cuckoo (life,
widow) — serpent (death, murdered husband)”.

Keywords: fairy and household tale, transformation, plot, motive, structure, actants,
narrative, binary opposition, bricolage, mythologism.
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